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サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3

サウルの子ヨナタンがホレシャ
こ

にいるダビデのもとに来て、
き

神に頼るようにとダビデを励
かみ たよ はげ

まして、 サムエル上 ２３･１６
じょう

新共同訳 2022/7/3
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あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10

あなたはこの三人の中で、だ
さん にん なか

れが追いはぎに襲われた人の
お おそ ひと

隣人になったと思うか。
りんじん おも

ルカ １０･３６

新共同訳 2022/7/10
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有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17

有り余るほど物を持っていて
あ あま もの も

も、人の命は財産によってど
ひと いのち ざい さん

うすることもできないからで

ある。 ルカ １２･１５

新共同訳 2022/7/17
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見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24

見失った一匹を見つけ出すま
み うしな いっ ぴき み だ

で捜し回らないだろうか。
さが まわ

ルカ １５･４

新共同訳 2022/7/24
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この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31

この息子は、死んでいたのに
むす こ し

生き返り、いなくなっていた
い かえ

のに見つかったからだ。
み

ルカ １５･２４

新共同訳 2022/7/31
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だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7

だれでも高ぶる者は低くさ
たか もの ひく

れ、へりくだる者は高められ
もの たか

る。

ルカ １８･１４

新共同訳 2022/8/7
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わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14

わたしの仕えているイスラエ
つか

ルの神、主は生きておられ
かみ しゅ い

る。

列王上 １７･１
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/14



聖書 新共同訳  ⓒ共同訳聖書実行委員会 Executive Committee of The Common Bible
 Translation   ⓒ日本聖書協会 Japan Bible Society 1987, 1988

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21

火をもって答える神こそ神で
ひ こた かみ かみ

あるはずだ。

列王上 １８･２４
れつ おうじょう

新共同訳 2022/8/21
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あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん

しに受け継がせてください。
う つ

列王下 ２･９
れつ おう げ

新共同訳 2022/8/28

あなたの霊の二つの分をわた
れい ふた ぶん
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